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Weatherley Chesney.

SZTYLET.

(Z angielskiego ttumaczyt H.).

Feuton podziekowat serdecznie i przyjat po-
moc. Otulit sie az po brode i udat, ze zasypia.
SzczeS$liwie cygaro tez sie juz wypalito, a wia-
Sciciel jego, ziewngwszy Kkilkakrotnie gtosno,
"wcisngl sie w kat wagonu, po chwili obwieszcza-
jac giosnem chrapaniem, ze ulegt poszeptom
Morfeusza.

jakzez zazdros$nie przygladat mu sie Feuton |
1 on byitby chetnie we $nie szukat spokoju i za-
pomnienia, ale ni? mogt zasnaé. Skoro tylko
znurzenie zamykato mu powieki, umyst jego za-
czynat na nowo pracowac. Znowu widziat przed
soba ciato nieszczesliwej ofiary, kobiety, ktéra
kochat; widziat jej blada, wykrzywiona twarz
i sztylel w jej piersi. Siyszat oskarzajace go
stowa Bretta, a potem krzyki i wrzaski $ciga-
jacych go ludzi: Predzej, predzej, tu, za nimi
juz sa na jego $ladzie, doganiaja go. .Predzej,
predzej 1* juz, juz go chwytajg- O, Bozel Zer-
wa! sie z krzykiem | drzat catem ciatem.

Bogu dzieki, to tylko przywidzenie senne, na
razie byt jeszcze wolnyl

Tak przeszta mu cata noc, ktéra wydawata
sie nie mie¢ korica. Wreszcie znalazt sie rano
w Leeds, nie dojechat do Manchesteru, jaka$
nieokres$lona bojazni nie pozwolita mu. P- stanowit
jak najpredzej zmieni¢ swdéj zewnetrzny wyglad,
gdyz drzat, iz lada chwila pozna go kto$ i przy-
trzyma.

Wpadt do pierwszego napotkanego po drodze
sklepu ze starymi ubraniami i zaproponowat
wtascicierowi kupno fraka. Ten obrzucit go ba
dawczem spojrzeniem i zaczatl oglgdaé. Spo-
strzegt jedr.ak, ze ubranie jest cate wilgotne od
deszczu.

- Co mi z takiego ubrania - lamentowat -
caty potysk zeszedt z sukna, nie sprzedam z pew-
roscig, moje klienty chca tylko btyszczace fraki.

- CO6z mnie to obchodzi? - niecierpliwit sie
Feulon. - Daj mi pan jakie$ inne codzienne
ubranie.

- A to catkiem co innego. Pan baron chce
zamienié, prosze, stuze bardzo, ja myslatem, ze
pan chce gotowke. Oto co$ bardzo tadnego,
w kratke. Moze pan zaraz zagra¢ soble szach
lub domino.

Feuton oswiadczyt, ze nie ma na takie gtup-
stwa ochoty i zarzadat czego$ mniej uderzaja-
cego.

- Nie mam, panie baronie, przeciez to bar-
dzo tadne ubranie. A moze pan dobrodziej witozy
taki catkiem czarny. dhlugi surdut, jakby pan
chciat is¢ na wiasny pogrzeb.

Po diugiem dobieraniu i przerzucaniu wybrat
Feuton Swigteezne suknie poczciwego mieszcza-
nina i opuscit handlarza rozpaczajgcego nad
kieDskg zamiana Udat sie potem do golarza
i kazat sobie zgoli¢ brode.

Po drodze kupit Wieczorng gaze.e iz niepo-
kojem przebiegi czarne szpalty.

.Straszne morderstwo w Audley Street".

-Domniemany morderca uciek?}"

rzucity mu sie w oczy wielkie toski. Rece drzaty
mu, ze ledwie moégt utrzymac gazete. Z bijgcem
sercem cz>ial o uwolnieniu kapitana, o poscigu
za nim w nocy, znalezieniu sztyletu, wreszcie -
zatoczyt sie prawie i opart o $ciang - 0 ucieczce
jego do Manchesteru. Wkoricu pomieszczono jego
rysopis: ciemna cera, okoto sze$¢ stop wysoki,
dobrze zDudowany, oczy piwne, ciemny zarost,
liczy okoto 30 lai, w chwili ucieczki ubrany byt
w strdj wieczorowy, jasng zurzutke i wysoki
kapelusz.

Kiedy doszedt do'ostatnich wyrazéw serce
zamarto mu w piersiach, nieprzytomny prawie
z przerazenia rozejrzat sie dookota. A moze juz
stal kto$ za nim, kto poznat go mimo przebra-
nia, podejrzliwie Sledzi jego zachowanie sie
i wyda? Ucieczka jego zostata odkryta i lada
chwila madgt sie spodziewa¢ aresztowania. Nie
mogt tu ani chwili pozostaé. Nalezato znowu
zmyli¢ slady, wprowadzi¢ policye w biad, rato-
wac sie, za wszelkg cene ratowaé. Szybko wrdcit
na stacye. Za kilka minut odchodzit pocigg do
Sidpton. Kupit pospiesznie bilet i dziwit sie
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w duchu, ze urzednik nie przypatruje mu sie
podejrzliwie.

Podr6z do Skipton trwata krétko. A co da-
lej? Pieniadze byly juz na wyczerpaniu, nie mogt
nawet mysle¢ o tem, aby dalej jecha¢. Rozumialt,
ze musi unika¢ wiekszych miejscowosci, gdzie
dochodzity gazety. Powinien uciekaé na wies.
Czut, ze lada chwila sity wypowiedza mu po-
stuszenstwo, ale poczucie niebezpieczenstwa po-
stawito go na nogi. Wszedt do najblizszej re-
stauracyi i kazat sobie podac kieliszek koniaku.
Silny trunek orzezwit go o tyle, ze zaczalt wy-
pytywac¢ sie kelnera o okolice. Na podstawie
jego objasnien postanowit dostaé¢ sie bocznymi
drogami do Grossington, z tamtad za$ dotrzec
do ktérejs z odlegtych wiosek, lezacych zdata
od gtéwnych arteryi ruchu. Ludnos$¢ ich zapewne
mato interesowata ste wydarzeniami na szero-
kim Swiecie.

Zaraz wyruszyt w droge. Podniecenie wywo-
tane wodka dodawato mu jakis czas sit, potem
jednak upadt zupetnie na duchu. Wszystkie kosd
bolaty go tak, ze zaledwie moégt sie wlec na-
przod. Nie miat odwagi zajs¢ do ktérejs z przy-
droznych pos$rdd, gdyz obawiat sie lada chv/ila
zdradzi¢. Postanowit wiec poszuka¢ sobie po-
mieszczenia w polu. Przy Swietle ksiezyca zau-
wazyt obok jakiej$ stajni starg przybuddéwke
i tam skierowal swe kroki. Nie miat juz sit, aby
przygotowac sobie jakiekolwiek postanie. Rzucit
sie na ziemie i po chwili zapadt w niespokojny
sen.

Dzienn Switat, kiedy obudzit sie. Straszne oéle
tamaty mu kosci, mimo to ani na chwile nie
zatracit Swiadomosci swego potozenia. Dolej,
dalej ucieka¢, zanim pogon go doscignie. Zebrat
wiec ostatek sit i opusci! szope. Rozpoczat dalej
stvg pielgrzymke. WI6kt sie resztkami energii,
sity opuszczaly go coraz bardziej, a niedostatek
ostatnich dni coraz bardziej go obezwitadniat.
Kiedy tak dazyt drogag, dogonit go woéz wegla-
rza. Zawotat na woznice i prosit, aby go pod-
wiozt kawatek. Ten przyjrzat sie podejrzliwie
obcemu wedrowcowi, ale znaczna zaptata, obie
cana mu, byta tak kuszaca, ze uczynit zados$¢
jego prosbie. Feuton wydrapat sie na wéz i uto-
zyt sie na jednam z workéw, ktérymi wegie!
byt przykryty. Tak przepedzit kilka goazin pra-
wie bez ruchu, napét przytomny. Dojechali w ten
spos6b do matego miasteczka Kilusey i Feuton
pozostat znowu sam na ulicy. Postanowit prze-
dewszysikiem zdobyé¢ troche pozywienia, gdyz
sity opuscity go prawie zupetlnie, W oddali spo
strzegt nawet gospode. Drzwi jej byly na osciez
otwarte, zapraszajac oo wnetrza. Wtasnie kiero-
wat juz ku nim swe kroki, kiedy nagle usko:zyl
w bok przerazony i Smiertelnie blady. Z szynku
wychodzit polieyant. Czego szuKal ten stréz spra-
wiedliwosci tuiaj?

1to wlasnie w tej zapadiej dziurze? Cho-
robliwe rozdraznienie oobudzito jego fantnzye
i dato mi wnet odpowiedz na te pytania: po-
lieyant szuka go i wypytuje ludzi. Weglarz po-
twierdzi podejrzenia przeciw niemu. Wszystko
sorzysiega sie, aby go zgubié. Lek podrzucit
go jakby prad eleHryczny; zmeczenie gdzie$
uleciato, popedzit jak Scigany zwierz pustg uiica
wioski. Dokad zajdzie tg droga, gdzie sie ukryje,
byto mu zupetnie obojetne.

Zaledwie znalazt sie za wsig, napiecie ner-
wow przeszto, a opanowujgce go coraz bardziej
zmeczenie zmusito go do zwolnienia krokowr
Wreszcie wlokt sie juz znowu ostatkiem sit.
W dodatku deszcz, ktéry od rana wisiat na
niebosktonie, rozpadat sie na dobre 1 lat stru-
mieniami. Nalezato mimo wszelkie obawy zna-
lez¢ knwalek aachu nad gtowe. Rozejrznt sie
dokota i spostrzegt w oddali stodote, w Kktorej
wiesniacy przechowywali siano. Nic innego nie
byto, jak daleko okiem siegnat. To tez przy-
spieszyt kroku i po chwili legt we wnetrzu jej,
przemoczony do koszuli.

Tutaj przepedzi! cate popotudnie. Lezat p6t
martwy, nieczuty na wszelkie wrazenia. Kiedy
jednak wieczor poczat zapadac, gtod i dotkliwe
zimno wypedzito go z ukrycia. Natura coraz
energiczniej domagata sie swych praw. Musiat
je zaspokoié, jezeli nie chciat zginag¢. Zebrawszy
ostatek sit, powlokt sie powoli dalej. Zaledwie
uszedt po6t godziny drogi, musiat odpoczaé, gdyz
nogi wypowiadaty mu postuszenstwo. Wtem
0 nieba 1 W oddali blysto Swiatetko, nareszcie
jaka$ ludzka sadyba. Tam wiec poszuka oca-
lenial Nie zastanawiajgc sie nad tem, czem
usprawiedliwi nagte swe pojawienie sie, po-
dazyt naprzéd. Los jednak sprzysiegna! sie prze-

b

ciw niemu. Deszcz usial wprawdzie, ale za-
mienit catg droge w giebokg katuze bilota, jak
pijany zatacza! "ie Feuton, brcdjgc w lepkie)

mazi drogi, z kazdym krokiem zapadajac sie
coraz giebiej. Swiatta btyszczaty ciggle bardzo
d»leko, nie zblizaty sie wcale, przeciwnie, jak

btedne ogniki, zwodzity go tylko swym blaskiem.
Wreszcie zrozumiat, ze do do nich nigdy nie
dojdzie.

W poblizu nie byto innego domu, gdzieby
sie mogt schreni¢. Nogi odmawiaty mu postu-
szenstwa, a gtowa pekata z bolu. Wreszcie padt
na ziemie z okrzykiem rozpaczy, geste bitoto
bryzneto naokoét. Stracit przytomnos¢. Tak zna-
lazt nareszcie zapomnienie swego strasznego
potozenia.

*
* *

Mineto dwa dni. Feuton odzyskat orzytom-
nos¢. Kiedy po raz pierwszy otworzyt oczy,
spostrzegt, ze znajduje sie w obcej sypialni,
Mimowoli wyrwal mu sie okrzyk zdumienia,
bnrdzo cichy wprawdzie, poruszyt on jednak
jakas$ slarsza dame, kjora podbiegtszy do jego
tézka, staneta przy nogach jego.

- No, chwata Bogu, wreszcie mamy pana!
Tracitam juz nadzieje, gdyz zle byto z panem.
Lepiej pan jeszcze nie méw, wypij to eto i sprobgj
zasng¢. Gdy maz wrdci, wszystko panu wyjasni,

Feuton chetnie ustuchat dobrej redy i zasnat
ponownie

Kiedy oo raz drugi sie obudzit, powitat go
mity widok. U stop t6zka siedziat ten sam po-
wazny jegomos$¢, ktoéry z nim podrézowat do
Manchesteru. Fenton az krzyknat ze zdumienia,
a staruszek cieszyt sie przez chwile jego zdzi-
wiong mina.

- Tak, tak, mtoay przyjacielu, tylko sie pan
dziwi To ja naprawde ja. Nie przypuszczatem
wtedy w Manchester, ze w kilka dni znajde
pana na mojej koniczynie $&miertelnie chorego.
Poznatem cie natychmiast, mimo iz zmienite$
uoranie i zgolites brode. Wiem, ze pan znuj-
dujesz sie w ciagzkiem potozeniu, wywniosko-
watem to z pana stow, wyrzeczonych w go-
rgczce. No, nol - uspokajat go, gdy Feuton
poderwatl sie przestraszony - nikt tego nie sty-
szat. ODrocz me| zony i stugi, ktéry pomagal
przy przeniesieniu psina do domu. Ale ten nic
nic powie, postaratem sie juz o to.

- Co ja takiego mcwile.n? -
sie Feuton trwozliwie.

- Ach, mdj drogi, tego byto tak wiele i same
waryactwa. Znczeto sig, ma sie rozumie¢, od
dziewczyny. Tak przeciez zawsze bywa, a mtody
pan widocznie ja bardzo lub t Potem wotat pan
~morderca"”, tak, tak, ,morderca" i wspominat
pan o jakim$ szklannym sztylecie, czy co$ po-
dobnego. Mial pan nawet napady szalu; raz
chciat pan koniecznie odejs¢, a wiasciwie uciec.
MieliSmy we troje te robote, aby pana w t6zku
utrzymac.

Feuton az usiadt na t6zku z przerazenia.

- Bozel jestem zgubiony

- Potéz sie D?n spokojnie z powrotem -
powiedziat farmer i zmusit go delikatnie dc
utozenia sie na poduszkach - u mnie nie po-
trzebuje sie pan niczego obawia¢, bez wzgledu
na fo, jaki czyn pan popetnit. | ja miatem syna,
a i ty miodziencze pewnie masz matke.

Feuton w milczeniu uscisnagt z wdziecznosciag
dich poczciwca.

- juz dobrze, juz dobrze - bronit sie sta
ruszek - teraz spij pan prztdewszyslkiem, jak-
by$s pan byt u siebie w domu we wiasnem tdzku.

jeszcze nie skonczyt moéwi¢, gdy na dole
datly sie stysze¢ ciezkie kroki i ktos, kto wi-
docznie podpit sobie troche ponad miare, za-
protestowat przerywanym gtosem: ..Nie mozna
braciszku, nie moge na to pozwolié, odejdz,
zanim moj pan nadejdzie".

- Glupstwo, Janie, musze i$¢ na goére i zo-
baczy¢ go - odpowiedziat jaki$ orugi stanowczy
gtos

Farmer podskoczyt ku drzwiom. Zanim jednak
do nic dobiegt, stanat w nich olbrzymiego wzro-
stu polieyant. Spojrzat baoawczo na Feutona
i oSwiadczyt:

- Jerzy Fenfonie, aresztuje cie jako silnie
podejrzanego o zamordowanie Harriety Staples.

dopytywat

(Cigg dalszy nastapi).



